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Sygn. 1983/24 Wirniki do silników LDs-245 i LDs-327. 

 

 

Specyfikacja techniczna 

 

1. Ogólne warunki techniczno-użytkowe przedmiotu zamówienia: 

1.1. Części zamienne będące przedmiotem postępowania będą stosowane w aktualnie 

eksploatowanych lokomotywach dołowych w Zakładach JSW S.A. 

1.2. Przedmiot zamówienia musi być nowy, wolny od wad fizycznych i prawnych. Za towary nowe 

uznaje się towary nieużywane, wytworzone nie wcześniej niż 12 miesięcy przed datą dostawy. 

1.3. Realizację dostaw poszczególnych zadań każdorazowo należy konsultować z przedstawicielem 

kopalni, której dotyczy zamówienie. 

1.4. Termin obowiązywania gwarancji wynosi 24 miesiące zgodnie z obowiązującymi Ogólnymi 

Warunkami Umów w JSW S.A. 

 

2. Szczegółowe warunki techniczno-użytkowe przedmiotu zamówienia: 

2.1. Części i elementy będące przedmiotem postępowania muszą być wykonane zgodnie z opisem 

zadania (nazwą elementu), który określa między innymi: rodzaj urządzenia eksploatowanego    

w którym dany element będzie zastosowany/ zamontowany: 

2.2.1. zadanie nr 1 - do silnika typu LDs-245 38kW 144V; 

2.2.2. zadanie nr 2 – do silnika typu LDs-327 40kW 144V. 

2.2. Części i elementy muszą być wykonane zgodnie z DTR urządzeń wymienionych                       

w poszczególnych pozycjach formularza ofertowego. 

 

3. Wykaz dokumentów składanych wraz z ofertą: 

3.1. Dokumentacja techniczna, bądź techniczno-ruchowa (DTR) zawierająca oferowany przedmiot 

zamówienia wraz z rysunkami technicznymi lub instrukcja stosowania lub karta katalogowa, lub 

rysunek techniczny oferowanego przedmiotu zamówienia, potwierdzająca spełnienie wymagań 

przewidzianych w niniejszej specyfikacji technicznej. 

3.2. Wypełnione oświadczenie wykonawcy, stanowiące Załącznik nr 1 do Specyfikacji technicznej. 

 

4. Wykaz dokumentów składanych wraz z pierwszą dostawą przedmiotu zamówienia: 

-- 
 

5. Wykaz dokumentów składanych wraz z każdą dostawą przedmiotu zamówienia: 

5.1. Dokument kontroli jakości wyrobu. 

5.2. Dokument gwarancji potwierdzający udzielenie gwarancji na okres, przewidziany w niniejszej 

Specyfikacji technicznej. 

 

6. Tłumaczenia dokumentów: 

Dokumenty wymienione w niniejszej Specyfikacji technicznej zostaną sporządzone w języku 

polskim. Dokumenty sporządzone w języku obcym Wykonawca/Dostawca składa wraz               

z tłumaczeniem na język polski. Treść tłumaczenia będzie wiązała obie strony. W razie 

wątpliwości co do prawidłowości tłumaczenia złożonego na etapie realizacji zamówienia 

Zamawiający/Odbiorca uprawiony będzie uzyskać na koszt Wykonawcy/Dostawcy tłumaczenie 

przysięgłe przedłożonego przez niego dokumentu. 


